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Normativa i documents de referéncia

Normativa

e DECRET 143/2007, de 26 de juny, pel qual s'estableix I'ordenacié dels ensenyaments de
I'educacioé secundaria obligatoria.

https://www.gencat.net/diari/4915/07176092.htm

Article 4
La llengua catalana, eix vertebrador del projecte educatiu

4.6 El projecte educatiu dels centres preveura l'acollida personalitzada de l'alumnat nouvingut. En el
projecte linglistic es fixaran criteris perqué aquest alumnat pugui continuar o iniciar, si s'escau, el
procés d'aprenentatge de la llengua.

4.7 L'alumnat te dret a no ésser separat en centres ni en grups classe diferents per raé de llur llengua
habitual.

Annex 2
Llengua catalana i literatura, llengua castellana i literatura, llengles estrangeres

Estructura dels continguts

La dimensi6 plurilingle i intercultural planteja continguts relacionats amb els usos socials en contextos
multilinglies. Cert que aquesta dimensié s’ha de tenir en compte en totes les accions docents, perd en
aquest ambit cal fer una aproximacid més reflexiva i organitzada per atendre totes les habilitats
necessaries per a la comunicacié en contextos plurals. Donada la peculiaritat d’aquests continguts
plurilinglies, es presenten unitariament en un unic bloc al final de cada curs i precedint als criteris
d’avaluacié. Es funcié de l'equip docent que, en el projecte lingliistic de centre, sarticulin els
ensenyaments d’aquest ambit en els de les diferents llengles, matéries curriculars i activitats escolars.

Bibliografia basica:

e BARREIRAS, M.; JUNYENT, C.; VILARO, S. Quadern d’ESO de la diversitat lingiiistica. Barcelona:
Octaedro, 2000.

e JUNYENT, C. La diversitat lingliistica. Barcelona: Octaedro, 1999.

Recursos a la xarxa:

e Materials per facilitar la introduccio del professorat en el coneixement de la llengua i de la cultura de la
nova immigracio:
- http://www.xtec.cat/lic/nouvingut/professorat/prof info diverling.htm
- http://www.ciemen.cat/. Exposicions, mapes i manuals diversos per coneixer la diversitat
linglistica.
- http://www.unesco.cat/ct/serveis/publicacions.html#4. Manuals diversos per coneixer la
diversitat linglistica i cultural, com, per exemple:
= http://www.unescocat.org/ct/quisom/biblio/pdf/Guia_diversitat linguistica.pdf
= http://www.unescocat.org/ct/quisom/biblio/pdf/quia_interculturalitat 5.pdf

e BESALU, X; VILA, I. “ Consolidar la cohesié social, 'educacié intercultural i la llengua catalana”. Caixa
d’Eines numero 1, 2005
http://www.xtec.es/lic/intro/documenta/caixaeinesl.pdf



https://www.gencat.net/diari/4915/07176092.htm
http://www.xtec.cat/lic/nouvingut/professorat/prof_info_diverling.htm
http://www.ciemen.cat/
http://www.unesco.cat/ct/serveis/publicacions.html#4
http://www.unescocat.org/ct/quisom/biblio/pdf/Guia_diversitat_linguistica.pdf
http://www.unescocat.org/ct/quisom/biblio/pdf/guia_interculturalitat_5.pdf
http://www.xtec.es/lic/intro/documenta/caixaeines1.pdf

HMY Generalitat de Catalunya
’ 16 s
All% Departament d’Educacio PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE: Normativa i documents de referéncia

¢ Bibliografia sociolingtiistica a carrec de Pere Mayans i Vicent Sanz.
http://www.xtec.es/sedec/sociolinguistica/sociolingl.doc

e Col-leccio Llengua, immigracio i ensenyament del catala, Departament de Benestar i Familia de la
Generalitat de Catalunya. Trobareu tota la col-leccié a:

e http://cv.uoc.edu/DBS/a/materials/portada/documentacio/fons/cat_publ departament/cat_im.htm#IM o a

e  http://www.xtec.cat/lic/nouvingut/professorat/prof info_diverling.htm

e Pagina dels tutors d’aula d’acollida
http://www.acollida.net
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